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中古西域民汉文买卖契约比较研究
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乜小红

内容提要: 本文以买卖契约为例，将古代西域各种民族文字的契约，如粟特文、于阗文、回鹘文等契

约文书，与汉文契约作出比较，发现在契约的程式、内容甚至用语上，都具有一致性。这是西域各族

在与汉族人民长期经济文化交往中，对汉文契约模式的认同，从而适应、仿效的结果，也是西域各族

对中原传统契约文化的一种传承。

关键词: 于阗文契约 回鹘文契约 粟特文契约 汉文契约 买卖契约

中图分类号: K877 文献标识码: A 文章编号: 1002—4743 ( 2011) 02—0055—08

西域民族契约，是指在西域即今新疆地区出土的古代不同时期用不同民族文字书写的契约，

如佉卢文、粟特文、于阗文、回鹘文等契约文书，对这些民族契约的内容，学术界已有过许多解
读和研究，然而，在契约的程式和内容等方面，其与汉文契券之间是否存在着一种文化上的传承

关系是很值得研究的，而对这方面进行比较研究的成果，则相对少一些，近年值得称道的是刘戈

的《回鹘文契约文书初探》，① 该书虽然是以回鹘文契约为主体的研究，但也旁及到古代的佉卢
文、粟特文、吐蕃文、汉文契约与回鹘文契约之间的比较，分析细腻，很具启发性。不过有些方
面还可再作一些补充。这里仅就买卖契约方面所见中古时期在西域地区的民族文字券契，与汉文
契约作一些比较分析。

对于吐鲁番阿斯塔那 135 号墓所出粟特文 《高昌延寿十六年 ( 639 ) 买女奴契》，② 拙文
《从粟特文券契看高昌王国奴婢买卖之官文券》③。曾作过初步的比较，然对其契约文化的渊源，

未多涉及，拟在本文中适当作出补充。这里重点对于阗文契约，如和田丹丹乌里克出土的于阗文
与汉文合璧的《大历十六年 ( 781) 杰谢合川百姓勃门罗济卖野驼契》; ④ 回鹘文契约，从吐鲁番
地区出土的大批回鹘文买卖契约中，选出内容较完整的《拔洽赫卖奴隶契》⑤，作一些对比分析。
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刘戈: 《回鹘文契约文书初探》，台北: 五南图书出版公司，2000 年。
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一、对于阗文买卖契约的分析、比较

在俄罗斯收藏的古于阗文文书中，有一件出土于新疆和田丹丹乌里克遗址的于阗文与汉文双

语契约，名为《唐大历十六年 ( 公元 781 年) 杰谢百姓勃门罗济卖野驼契》，张广达、荣新江在
《圣彼得堡藏和阗出土汉文文书考释》① 一文中有录文与考释。本件由俄藏 Дх. 18926 和
Дх. 18928 两片拼接，下部有缺，熊本裕 ( Kumamoto Hiroshi) 于 2001 年发表的《Sino― Hvatani-
ca Petersburgensia ( PartⅠ) 》一文，对此件双语文书进行了考释，并将 SIP93. 22 残片与本件拼
接，张、荣文加以引用，并增补其中，使此件文书更为完整。此处基本上依据张、荣文所增补，

同时又对照图版，② 现录文如下:

1 野驼壹头父拾岁

2 大历十六年六月廿一日，杰谢合川百姓勃 ( 门)

3 ( 罗济) ，为役次负税钱，遂将前件驼卖

4 作驼□钱壹拾陆阡文。其钱及驼 ( 当日)

5 交相分付了，后有识认，一仰 ( 卖主知当) ，
6 不关买人之事。官有政法，( 人从私契) ，
7 两共平章，画指为记。
8 钱主

9 驼主百姓勃门罗济 ( 年六十五)

10 保人勃延仰年 ( 年卅五)

11 保人勿萨踵年 ( 年六十五)

12 保人末查年 ( 卅一)

13 保人讫罗捺年 ( 廿 ( ? ) 五)

14 保人偏奴年卅一

15 保人勿苟悉年卅四

唐大历止于十四年，本契大历十六年已是唐德宗建中二年，即 781 年。西域因音讯阻隔不知，故
仍沿用大历年号。此契契文首行将买卖物品名单列，这也是汉文契约传统模式中的一种，吐鲁番
所出《唐开元二十一年 ( 公元 733 年) 石染典买马契》③ 即是相同模式，为便于比较，现将该契
文转录于下:

1 马壹匹骝敦六岁

2 开元廿一年正月五日，西州百姓石染典，交用大练拾捌
3 匹，今於西州市，买康思礼边上件马。其马
4 及练，即日各交相付了。如后有人寒
5 盗识认者，一仰主、保知当，不关买人之事。恐
6 人无信，故立私契。两共和可，画指为记。
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7 练主

8 马主别将康思礼年卅四

9 保人兴胡罗世那年卅

10 保人兴胡安达汉年卌五

11 保人西州百姓石早寒年五十

和田出土的于阗文、汉文合璧买驼契，与比它早近 50 年的唐西州买马契相比较，我们看到
了两契具有许多相同之处。首先，在契头均列有买卖大牲畜的品名、数额、年岁。其次是均写有
买卖时间的年、月、日。第三，均列出买主或卖主籍贯、姓名，用钱若干向对方买入或卖出大牲
畜，即日交相付了。第四，列有预防话语——— “如后有人识认，一仰卖人知当，不关买人之事”

等等。第五是立信，即“两共和可，画指为记”，此 “画指”除卖方外，还有保人均写明身份、

名年后的“画指”，买马契有三保人，卖驼契列有六保人。从这些比较中看出，两契从内容到形
式，都具有一致性，甚至连契中的行文用语也都相同，如西州买马契云 “如后有人寒盗识认者，

一仰主、保知当，不关买人之事”; 于阗买驼契则简略云“后有识认，一仰卖主知当，不关买人
之事”。又如西州买马契云 “两共和可，画指为记”; 于阗买驼契云 “两共平章，画指为记”。
“平章”与“和可”两词是相通的，即“双方平等商定同意”之意。两契相隔近 50 年，一在西
州，一在于阗，何以会在契约模式甚至契文用语上如此的一致? 这只能用两地同属一种契约文化

系统来给予解释，这种系统就是在内地民间长期习用的传统契约模式。

大历年间勃门罗济卖野驼契中的买方姓名由于文缺，不知是何族? 从采用双语并列书写看，

很有可能买方是汉人，不论是与不是，它都反映出在唐代的西域，不论是哪一个民族，在经济交

往中，在发生契约关系的交易中，所订的文字协议或契约，不论用何种文字书写，遵循的都是汉

文汉式的传统模式。本卖野驼契用于阗文书写的行文，也完全是模仿汉文契约的行文和格式，这
一生动的实例，证实了汉族经济文化的传统，唐代时已经影响到西域于阗地区这一事实。

二、对回鹘文买卖契约的分析、比较

吐鲁番等地出土的回鹘文买卖契约，有奴婢买卖、土地买卖、房舍买卖等多种，大多是公元
9 ～ 14 世纪回鹘民众在经济交往中使用过的契约，为便于分析，以下转引一件回鹘文卖奴契———
《拔洽赫卖奴隶契》，译文如下: ①

□年正月初一，我拔洽赫因需要通用的棉布，而从彼得律孜处拿了五十二匹棉布。

将我的名叫艾山的斤的奴隶以五十二匹棉布价，合情合理地卖给彼得律孜，该售价棉

布，在立文书之日彼得律孜全数付清，拔洽赫也一个不缺地全部收到。

对我拔洽赫所卖的这个人，我的哥哥、弟弟、我的子孙后代、我的十人、百人，我
的债主及债户，无论是谁，都不得制造纠纷。对我所卖的这个人，到千年万日为止，均
归彼得律孜所有。他若合意，就让他自己掌管; 若不合意，任其转卖与他人，对该人不
得制造纠纷。
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如果万一有依仗有权官吏、差官、使臣之力，说什么要赎、要拿，就得付给与该人
相等的两个人。其言无效，制造纠纷者们将受到损失。持该文书的彼得律孜将不受损
失。

该文书之证人: 雀柯。证人: 米四儿·喀亚·库孜。证人: 伯·铁木耳·库孜。证
人: 亚克熙尔喀。这个印章是我拔洽赫的。我阿里普仔细询问了拔洽赫后写了此文书

该花押是我证人雀柯的

该花押是我证人米四儿·喀亚·库孜的
该花押是我证人伯·铁木耳·库孜的
该花押是我证人亚克熙尔喀的

( 背面) 这是艾山的斤之契

以上是回鹘文《拔洽赫卖奴隶契》的汉语译文，从译文语句看，没有官府介入，应是私人间的
奴隶买卖契，而且还不是官府发给的 “市券”，此契写得有点繁琐累赘，如果稍事归纳整理，可
以看出此契有如下要点: 首先，是立契年月，回鹘文契约均以十二生肖命年，此处年代因文缺作

“□年正月”; 其次，列卖主姓名、卖奴缘由及奴姓名; 第三，买卖价格及双方交付两清; 第四，

对于所卖奴转移所有权的认定和保证; 第五，除卖主盖印章外，还列有四名证人并花押为证。

以上回鹘文契约要点内容如与敦煌所出 《宋淳化二年 ( 公元 991 年) 韩愿定卖妮子契》进
行比较，可以考察其异同。先将淳化二年契约的内容转录于下: ①

淳化二年辛卯岁十一月十二日立契，押衙韩愿定伏缘家中用度所换，欠阙疋帛，今

有家妮子名壏胜，年可贰拾捌岁，出卖与常住百姓朱愿松妻男等，断偿女人价生熟绢伍

疋，当日现还生绢叁疋，熟绢两疋限至来年五月尽填还。其人及价互相分付。自卖已
后，任永朱家男女世代为主，中间有亲情眷表识认此人来者，一仰韩愿定及妻七娘子面

上觅好人充替。或遇恩赦流行，亦不在再来论理之限。两共面对商议为定，准格不许翻
悔，如若先悔者，罚楼绫壹疋，仍罚大羯羊两口，充入不悔人。恐人无信，故勒此契，

用为后恁。

卖身女人壏胜 ( 押)

出卖女人娘主七娘子 ( 押)

出卖女人郎主韩愿定 ( 押)

同商量人袁富深 ( 押)

知见报恩寺僧丑挞 ( 押)

知见龙兴寺乐善安法律 ( 押)

本件为敦煌卖婢契，与此处所论回鹘卖奴契属同类性质，可以作出比较。首先两契一开始均列立
契年月日。其次均列有卖奴婢人姓名，卖奴婢的缘由——— “欠阙疋帛”、“需要通用的棉布”，所
卖奴婢姓名、价格——— “家妮子名壏胜”，价 “生熟绢伍疋”; “艾山的斤”，价 “五十二匹棉
布”。第三，买卖双方交付方式: 敦煌契是作两次 “分付”; 回鹘契是一次 “全数付清”。第四，

对于所卖奴婢所有权的认定，敦煌契上写明 “自卖已后，任永朱家男女世代为主，中间有亲情
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眷表识认此人来者，一仰韩愿定及妻七娘子面上觅好人充替”; 回鹘契中，卖者保证其奴永远
“归彼得律孜所有”，卖方及亲属 “不得制造纠纷”，若有人要赎，则倍罚相等的二人来替。第
五，对于悔约受罚，敦煌契写有“准格不许翻悔，如若先悔者，罚楼绫壹疋，仍罚大羯羊两口，
充入不悔人”; 回鹘契则没有此项。第六，契约的见证，敦煌契除卖婢人夫妇署名画押外，还有
婢壏胜本人的署名画押，另有三名见证人的署名画押; 回鹘契中，卖奴人拔洽赫盖有印章，另有

四名见证人的署名画押。
通过对上述汉文、回鹘文两契约内容的分段对比，可以看出: 两契约的程序、内容、格式都

是相似的，但也有所不同，如若有人来识认或赎奴婢，敦煌契约只要求卖主 “觅好人充替”; 而
回鹘契约是“就得付给与该人相等的两个人”。又如敦煌契约中的悔约受罚条款，在回鹘契约中
没有。再如敦煌契约中有被卖婢本人署名画押; 回鹘契约中则无被卖奴本人的署名画押。这些不
同，只是一些小的差异，它并不能动摇汉文、回鹘文两契约结构和内容上的基本一致性。尽管在
某些细节上小有差异，却仍然反映出回鹘文契约是对汉文契约传统模式的承袭。
刘戈对回鹘文买卖契约有过专门的研究，她 “通过回鹘文、汉文买卖文书格式与套语的比

较”，认为“回鹘文契约文书的书写格式与套语和汉文同类文书一脉相承。”① 在许多的比较中，
她找出回鹘文买卖契中有 “全文不换行地连续书写”的模式，也找到了与 13 ～ 14 世纪汉文文书
中独有的“依口代书人”、“依口书契人”等套语非常接近的回鹘文书中 “我某人向当事人口述
之后写了 ( 这件文书) ”的这种书写人套语，由此，她认为: “在形式上 Tamγa 型书写格式与吐
鲁番 5 ～ 6 世纪汉文买卖文书的书写格式相似; 在内容上，Tamγa 类型的文书应属 13 ～ 14 世
纪。”② 她的这些见解，后又在她的专著《回鹘文契约文书初探》中得到进一步的展开，在 《回
鹘文买卖文书的格式与套语研究》这一章中，从日期、买卖事宜叙述、价格、收付款语、买方
权利、违约罚、文书证明等方面的书写格式与套语，一项一项地进行了比较分析，指出: 回鹘文
契约文书的“格式套语与汉唐至元的汉文同类文书的格式套语有着一脉相承的渊源关系，其格
式与套语所反映的思想内容和表现出的语言水平与 13 ～ 14 世纪的汉文同类文书相同，它是汉文
化与回鹘文化融合的产物。”③ 对于回鹘文的买卖文书，刘戈在同章中还指出: “如果说回鹘文契
约文书中有什么传统的话，从买卖文书的情况来看，应该说这是吐鲁番地区出土的3 ～ 8世纪汉文
文书中的格式套语的传统。”④ 同时也归纳比较出现存的 29 件回鹘文买卖契约绝大部分是 13 ～ 14
世纪期间的契约。在此可以补充一点的是，回鹘文契约所承袭的不仅仅是历史上高昌地区的传
统，而且也是中原地区汉民族民间长期行用的契约文化传统。
对于这种经比较后得出的结论，国际学术界也早有共识，学者们在研究了日本大谷探险队从

新疆各地带去的回鹘文买卖文书⑤和借贷文书⑥后指出，“大多数借贷契约都沿用同一种标准格
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式，同时又使用一系列相同的套语，其中有许多套语都是从汉文契约模仿或照抄下来的。”① 日
本回鹘文献学者山田信夫在探讨过回鹘文借贷契约文书的格式后也指出: “其格式受到了汉文契
约的深刻影响。”② 可见回鹘文的契约文化实际是来源于汉文契约。

三、对西域各族契约文化渊源的探讨

买卖契约既可以在同一民族内部发生，也可以在不同民族之间发生，因为各民族从来都是根

据自己的需要和经济利益来进行商品交换的，而契约性的交换都是由相对独立的个人之间进行

的，作为交换的主体，无论其来自何民族、何地域、何种身份，他们都是平等的。这种平等的交
换“摧毁一切阻碍生产力、扩大需要、使生产多样化、利用和交换自然力量和精神力量的限
制”③。也正是这种平等的契约交换，使 “各个单独的个人才能摆脱各种不同的民族局限和地域
局限，而同整个世界的生产 ( 也包括精神的生产) 发生实际联系，并且可能有力量来利用全球

的这种全面的生产 ( 人们所创造的一切) 。”④ 由此也就必然出现各个民族、各个地域之间的经济
交换和买卖贸易，并在不断的买卖中彼此熟悉了解对方的规则及其契约文化的传统，以此来获取

自己的经济利益或需要。

历史上的中国，汉族与周边各民族的关系，不同于西方历史上罗马帝国与异邦人的关系，在

古代的欧洲，“罗马已经取得了霸主地位，它已经变成了一个广袤帝国的中心，其它民族或城邦
均围绕着这个中心。因而，罗马的观点以及罗马法的观点具有支配地位和特点。”⑤ 罗马的观念
是靠征服其他民族或城邦后，以自己的霸主地位强力推行的，而中国不是靠征服，而是以汉族自

身先进的经济生活方式和文化去感染、吸引周边各族，使其认同包括中原契约文化模式在内的汉
文化。长期以来，汉族与周边各族除政治上经常地分分合合以外，经济上始终处于一种相互依
存、互通有无的状态中，而且越来越频繁密切，由于汉族的生产方式长期处于领先地位，其在农
耕文明基础上产生的儒家文化及其礼法、生活习俗等，长期影响到周边的各个民族，从而出现一
种各民族对汉族文化学习、吸收的倾向，于是便产生了各族对汉族文明的趋同性，契约文化上正
反映出了这种趋同性。吐鲁番出土的 7 世纪粟特文契约，和田地区出土的 8 世纪于阗文契约，
9 ～ 14世纪的回鹘文契约，都呈现出一种共同的特征，就是从契约的内容到形式，包括其格式、

套语等，都与同时期或更早时期的汉文契约文书相一致或相近似。刘戈在探索回鹘文契约与汉文
契约相似原因时，提出是汉文“契式”即契书样文传播的结果; 同时还提到“书写人”的作用。

这些无疑都会带来很大的影响和作用，然而，从更大的前提条件看，应该是西域各族在文化上对

汉族中原文化传统的一种认同，进而适应、仿效的结果。

吐鲁番地区在 4 世纪初建立高昌郡以前，已有大批来自关中、河西的汉族居民，即史书中所
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言“汉魏遗黎”①。虽然也有各族民众如车师人、粟特人等杂居其间，但在经济生活上实行的是

中原的封建土地制度; 在文化上遵循的是中原儒家的礼仪制度; 在民间的经济交往中，也沿用中

原行之已久的券契准则。而长期居住在这里的各族民众，或是暂居于此地的中亚居民，也逐渐适

应了本地主体居民———汉人的各种生活方式。以粟特人为例，在吐鲁番出土的十六国时期文书

中，尚未见到具有粟特人姓氏特征的人物活动记录，然而，到了高昌王国时期，便见有粟特人的

一些活动了。如新出土的《高昌永康十二年 ( 公元 477 年) 张祖买胡奴券》，② 就是一件高昌国

早期粟特人在高昌地区进行贸贩活动的文书，从姓氏分析，即可断定这是汉人张祖从粟特商人康

阿醜处买年卅岁的一名 “胡奴益富”的买奴券; ③ 又如被确定为高昌国承平八年 ( 公元 509 年)

的《翟绍远买婢券》，④ 也是高昌国早期的券契，从姓氏分析，应是汉人翟绍远从粟特商人石阿

奴处买了一名廿五岁婢女的券契文书。在这里，粟特商人康阿醜、石阿奴为了在贸贩中保障其经

济利益，很自然地接受了当地汉人订立买卖券契的一套传统的模式。时间既久，也就习以为常

了，无论是汉文契约还是粟特文契约，都沿袭着一种大家习以为常而又相因不改的格式和套语进

行书写，这正是一二百年后粟特文契约模式与汉文券契相一致的缘由。

8 世纪的于阗文买卖契约是与汉文并列书写的，其书写的模式及契约套语，都与吐鲁番汉文

契券一模一样，这与汉民、汉军在于阗地区活动多年形成的习俗有关，唐自贞观年间在西域设安

西四镇，于阗为四镇中最南的一镇，也是面临吐蕃侵犯最前沿的地区，唐在于阗镇下又设置了一

些二级镇，据陈国灿研究，于阗镇“除了建置了许多二级军镇外，还在州所在地建有三级军镇，

如六城质逻州内就建有杰谢镇，此镇的位置在今和田东北沙漠深处的丹丹乌里克遗址”⑤。丹丹

乌里克遗址曾出土过许多唐大历、建中、贞元年间的汉文契券，⑥ 反映出一些汉人在于阗地区居

住及经济生活的状况，如《唐大历十七年 ( 公元 782 年) 闰正月行官霍昕悦便粟契》中，除了

列有“便粟人行官霍昕悦”外，还列了“同便人妻马三娘，同取人女霍大娘”，这是一个汉民三

口之家便粟状况的反映，这个三口之家有可能是随军而来入驻杰谢镇的汉民家庭。这些汉军汉民

的生活习俗及文化传统，必然会感染影响到当地的居民。《唐大历十六年 ( 公元 781 年) 杰谢百

姓勃门罗济卖野驼契》，就是出土于丹丹乌里克的一件于阗居民的卖驼契约，契文采用于阗语与

汉语并列书写，其契式从内容到形式，均与当地汉文契约的模式风格完全一样，应该是对汉文契
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约模式的仿效和运用，它反映出了中原文化及其风俗习惯在这里的延伸和传承。
关于回鹘契约的契式渊源，前已揭示，诸多学者已指出是受汉文契约影响的结果。这里想补

充的是，回鹘人来到西州以后，对于唐西州原有的汉文化传统，基本上保持未变。据陈国灿、伊
斯拉菲尔·玉苏甫研究: “回鹘人来到西州建立王国时，对西州的地方建制，仍保持唐制未改，
直到十一世纪中叶，还存在着‘西州四府五县’的名称和事务。”① 他们通过对几件 10 世纪回鹘
贵族所作汉文《祈福功德记》或《造佛塔记》的分析指出: “这一方面反映出到 10 世纪末，佛
教信仰在西州回鹘地区的方兴未艾; 另一方面也表明汉语言文字和唐文化，伴随着佛教的流行仍

在这里使用、流传。”② 他们认为，西州回鹘对佛教文化的迅速接受，与西州原有住民对佛教传
统信仰的影响不无关系。张铁山在分析回鹘文佛教文献中夹写汉字的社会历史原因时说: “古西
域雄厚的汉语文基础为西迁后的回鹘人学习和使用汉语文提供了良好的外部环境。”③ 随着对佛
教的崇拜，而附着在佛教上的礼仪制度、僧官制度及汉文化传统的东西，也一起被西州回鹘统治
者们所全盘继承。④ 事实上，随着西州回鹘统治者们对汉文化的全盘继承，广大的回鹘居民也在
生产和生活方式上吸收着汉文化的因素。在与西州原有的汉族居民共同生活的背景下，民间经济
生活中出现的契约关系，也自然沿用着西州汉族居民早已约定成俗的契约模式，这实际上也是对

中原汉文化传统的一种接受。

( 作者单位: 武汉大学经济管理学院)
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acter of Mongol Era． This map refers to many famous placenames of Asia，Europe and Africa． Focusing

on these placenames，the author discusses the Mongol rulers＇ ideology of the world and their enthusiasm

for obtaining the new geography knowledg． The transmission of Islamic geography knowledg in China and

the limitation during this process are also discribed here．
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